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~ chinesischen Berichten schliessen dirfen, unter allen am meisten durch seine Ge-
stalt und relative Hohe auszeichnet. Fiir die Beurtheilung der absoluten Héhe dieses

an der Einmiindung des Puhain-gol, welche mit dér auf der chinesischen Karte angegebenen genau
iibereinstimmt, und mass die Hohe des Sees zu 3199 Meter. — So treffen die drei Reisewege am Nord-
ufer des Sees zusammen. Wir folgen nun weiter dem Wege von Huc.

6. Vom Halteplatz nordlich vom See reiste derselbe sechs Tage westlich, mit etwas siidlicher Abweichung,
und erreicht den Pou-kain-gol |S. 199], den er in 12 Armen iiberschreitet. PRJEWALSKI nimmt An-
stoss an dieser Angabe, da er selbst nur Einen Fluss von 10§ Fuss Breite und 2 Fuss Tiefe getroffen
habe. Doch ging Dieser iiber ihn an der Miindung in den See (wo die Ortsbestimmung ausgefiihrt
wurde), wibrend es aus der Linge von Huc’s Reise El’!iiﬂhlliﬂh* ist, dass er den Fluss viel weiter
westlich passirte. - '

7. Nach 5 weiteren Tagen geht Letzterer iiber den Toulain-Gol, einen schmalen, tiefen Fluss [S. zo’E],
und kommt bald darauf, am 15. November, nach Tsaidam S. 209], wo er nach Ueberschreitung
des Flusses auf wiiste Salzflichen ohne Weide gelangt. Wiederum bezweifelt PrRJEWALSKI die Glaub-

_ rw.anriirdigl«:ala':it der Angaben, da Huc nicht von der hohen Khukhunor—Kette spreche, welche er selbst
' gleich siidlich vom Puhain-gol iiberschritten habe. Dies mag eben darin seinen Grund haben, dass

: der Weg der beiden Missionare viel weiter westlich lag. Einen ferneren Zweifel setzt er desshalb in
~ *  Huc’s Bericht, weil derselbe nicht von den Schrecknissen des Weges iiber die sumpfigen Ufer und
das 1610 engl. Fuss breite Bett des Baian-gol oder Tsaidam-Flusses spreche. Er selbst habe ihn

- zwar mit Leichtigkeit iiberschritten, da der Fluss gefroren gewesen sei, doch miisse letzterer offen
gewesen sein, als Huc hiniiber ging. Es liegt hier ein offenbares Versehen vor, da beide Reisende
fast genau an demselben Jahrestag den Fluss iiberschritten (es ist eine der spirlichen Datumsangaben

< von Huc). s . ; \

*, 8. Von Tsaidam beginnt der Anstieg auf grossere Hohen, und zwar zuerst die beiden Ketten ZBowurharn-

| Bota oder Buddha's Kiiche [S. 210] und Chuga [212] (Burkhan Budda und Shuga bei PRJEWALSKI,
Burchan-bogdo und Schugei im Itinerar), mit Pidssen von 4974 m. und 4717 m. Hohe nach PRJEWALSKIL.
Mit diesen Gebirgen beginnen die Schwierigkeiten der Reise. Fiir eine Entfernung von 19 Stationen
des Itinerars ist herrenloses Gebiet, eine 6de Gegend, wo es weder sesshafte Bevolkerung noch No-
‘maden gibt. |

g,fEs folgt nun zunichst das Bayan-khara-Gebirge [S. 216], das in einem Tage iiberschritten wird.
PRJEWALSKI nimmt abermals Anstoss an der lebhaften Schilderung der Schwierigkeiten der Ueber-

schreitung dieses Gebirges, welche Huc gegeben hat, da die Hohe desselben nicht mehr als 1000 Fuss
iiber dem 4551 m. hohen Nordfuss sei. Es ist dabei iibersehen, dass, als die Huc'sche Caravane an
den Berg gelangte, tiefer Schnee gefallen war, welcher die Beschwerden verursachte.

10 In einem Thal herabsteigend kommt Huc an den Mouroui-Oussown, den er iibersetzt. Die Stelle ist
offenbar dieselbe, an der Miindung des Naptshitai-ulan-murén, wo PRJEWALSKI den Fluss er-
reichte und die wichtige Hohenbestimmung von 4007 m, ausfi.ih;te. Letzterer sagt, der Weg nach
Tibet gehe nicht iiber den Fluss, wie Huc beschreibt, sondern folge dem Murui-ussu 300 verst auf-
wérts »bis zu seinen Quellen im Tanla.-Gebirge«. Allein Beides ist wohl vereinbar. Huc’s Angabe
erscheint vollkommen zuverldssig und wird durch das chinesische Itinerﬁ*gﬂrﬂhtfertigt. Nach dem-
selben fihrt man an dem Tage nach Ueberschreitung des Bayankhara iiber den grossen und reissen-
den Fluss Galdsur-Ulan-murén, wie hier der vereinigte Strom genanmt wird. Ausser dem Weg, auf
dem uns Beide fiilhren, mag es einen zweiten geben, der am Murui-ussu hinauffiihrt, aber gewiss
nicht nach den Quellen des Hauptstroms, die weit ab von dem Tanla-Gebirge gelegen sind, sondern
nach denjenigen eines seiner von Siiden kommenden Zufliisse, welche aus jenem Gebirge ent-
springen und hiufig ebenfalls mit dem Namen Murui-ussu bezeichnet werden.

Bis hierher sind also Huc's wenige geographische Bemerkungen mit vollkommener Gewissenhaftig-
keit gemacht, und wir miissen ihnen daher auch*fiir den weiteren Weg Vertrauen beimessen, wiewol
von nun an, wahrscheinlich in Folge der Leiden welche die furchtbare Kilte verursachte, die Geo-
graphie spirlichere Beriicksichtigung findet. Bei der Vergleichung mit dem chinesischen Itinerar ist
zunichst in Betracht zu ziehen, dass dieses die Entfernung von Tsaidam bis Lassa auf 37 Stationen
angibt, wiahrend Huc fiir diesen Weg 76 Tage (15. Nov. bis 29. Jan.) gebraucht hat. Doch auch dann  _
finden sich noch auffallende Unterschiede zwischen beiden Beschreibungen auf der Strecke:

18 \Fﬁn_.d.em Uebergang iiber den Murui-ussu bis nach den heissen Quellen, welche
eine wichtige Station bezeichnen und einen guten Anhalt gewidhren. Ich gebe hier zunichst das

chin®sische" Itinerar :
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